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DECYZJA RADY (WPZiB) 2024/2840
z dnia Brukseli dnia 5 listopada 2024 r.

w sprawie Srodka pomocy w ramach Europejskiego Instrumentu na rzecz Pokoju w celu
wzmocnienia zdolno$ci marynarki wojennej Republiki Konga w ramach architektury z Jaunde

RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajac Traktat o Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 28 ust. 1 i art. 41 ust. 2,
uwzgledniajac wniosek Wysokiego Przedstawiciela Unii do Spraw Zagranicznych i Polityki Bezpieczenstwa,
a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) Decyzja Rady (WPZiB) 2021/509 (') ustanowiono Europejski Instrument na rzecz Pokoju (EPF) w celu finansowania
przez panstwa czlonkowskie dziatan Unii w ramach wspodlnej polityki zagranicznej i bezpieczefistwa stuzacych
utrzymaniu pokoju, zapobieganiu konfliktom i umacnianiu bezpieczenstwa miedzynarodowego zgodnie z art. 21
ust. 2 lit. ¢) Traktatu. W szczegdlnoci, zgodnie z art. 1 ust. 2 decyzji (WPZiB) 2021/509, EPF ma by¢
wykorzystywany na finansowanie $rodkéw pomocy, takich jak dzialania majace na celu wzmocnienie zdolnosci
panstw trzecich oraz organizacji regionalnych i migdzynarodowych dotyczacych kwestii wojskowych i obronnych.

(2) W dziesigtg rocznice stworzenia kodeksu postepowania z Jaunde podpisanego w Jaunde w dniu 25 czerwca 2013 r.
Unia i jej panstwa czlonkowskie potwierdzily swoje poparcie dla regionu Zatoki Gwinejskiej i ponowily
zobowigzanie na rzecz poprawy bezpieczenstwa morskiego na tym obszarze.

(3) W dniu 4 maja 2022 r. Rada zatwierdzila koncepcj¢ dotyczaca ewentualnego Srodka pomocy na rzecz pafstw
nadbrzeznych Zatoki Gwinejskiej, ktérego nadrzednym celem jest wspieranie prowadzonych przez podmioty
wojskowe w Zatoce Gwinejskiej dzialan w zakresie bezpieczenstwa morskiego i dzialan antypirackich, pod
dowddztwem sit afrykanskich, aby ostatecznie ograniczy¢ liczbe przypadkéw, czas trwania i natezenie przemocy
i przestepstw oraz chroni¢ statki i ludno$¢ nadbrzezng wraz z jej Zrédtami utrzymania.

(4) W dniu 13 wrzesnia 2024 r. Wysoki Przedstawiciel Unii do Spraw Zagranicznych i Polityki Bezpieczenstwa
otrzymatl od kongijskiego ministerstwa spraw zagranicznych, frankofonii i ds. Kongijczykéw za granicg wniosek
o udzielenie marynarce wojennej pomocy w pozyskaniu dodatkowego kluczowego sprzetu, kluczowych ustug
i szkolen, by poprawi¢ jej zdolnosci do patrolowania wylacznej strefy ekonomicznej Republiki Konga i do
prowadzenia dzialan operacyjnych, w tym w ramach architektury z Jaunde.

(5)  Srodki pomocy maja by¢ realizowane z uwzglednieniem zasad i wymogéw okreslonych w decyzji (WPZiB)
2021/509, w szczegdlnosci zgodnie ze wspélnym stanowiskiem Rady 2008/944/WPZiB (3, oraz zgodnie
z przepisami dotyczgcymi realizacji dochodéw i wydatkéw finansowanych w ramach EPF.

(6)  Rada potwierdza, ze jest zdecydowana chronié, propagowac i realizowal prawa czlowicka, podstawowe wolnosci
i zasady demokratyczne, a takze wzmacnia¢ praworzadno$¢ i dobre sprawowanie wladzy zgodnie z Karta Narodow
Zjednoczonych, Powszechna deklaracja praw czlowieka i prawem miedzynarodowym, w szczegdlnosci prawem
miedzynarodowym praw czlowieka i migdzynarodowym prawem humanitarnym,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Ustanowienie, cele, zakres i okres obowigzywania

1. Niniejszym ustanawia si¢ Srodek pomocy na rzecz Republiki Konga (zwanej dalej ,beneficjentem”) finansowany
z Europejskiego Instrumentu na rzecz Pokoju (EPF) (zwany dalej ,$rodkiem pomocy”).

() Decyzja Rady (WPZiB) 2021/509 z dnia 22 marca 2021 r. w sprawie ustanowienia Europejskiego Instrumentu na rzecz Pokoju oraz
uchylenia decyzji (WPZiB) 2015/528 (Dz.U. L 102 z 24.3.2021, s. 14 ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2021/509/o0j).

(»  Wspdlne stanowisko Rady 2008/944/WPZiB z dnia 8 grudnia 2008 r. okreslajace wspdlne zasady kontroli wywozu technologii
wojskowych i sprzetu wojskowego (Dz.U. L 335 z 13.12.2008, s. 99, ELL http:|/data.europa.eu/eli/compos/2008/944/o0j).
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2. Celem $rodka pomocy jest poprawa zdolnosci operacyjnych kongijskiej marynarki wojennej z mysla o wzmocnieniu
jej zdolno$ci w zakresie patrolowania wylacznej strefy ekonomicznej Republiki Konga i prowadzenia dziatan operacyjnych,
tak by ostatecznie zmniejszy¢ liczbe przestepstw, chroni¢ statki i zasoby morskie oraz chroni¢ ludno$¢ nadbrzezng wraz
z jej Zrédtami utrzymania.

3. Aby osiggnaé cel okreslony w ust. 2, w ramach $rodka pomocy finansuje si¢ nastgpujace rodzaje sprzgtu
nie$mierciono$nego oraz nastepujace ustugi, w tym, w razie potrzeby, szkolenia techniczne:

a) realizacje planu odpornosci dla todzi patrolowych za pomoca szkolert z wiedzy o marynarce wojennej oraz sprzetu
przeznaczonego na wyspecjalizowane warsztaty, jak réwniez przywrocenie morskich zdolnosci operacyjnych;

b) zapewnianie funkcjonalnych mozliwosci z zakresu wywiadu, obserwagji i rozpoznania przeznaczonych dla radiowego
stanowiska dowodzenia oraz sprzetu uzupelniajacego przeznaczonego do pomieszczen operacyjnych i pomieszczen
zarzadzania kryzysowego;

¢) zapewnienie specjalistycznego sprzgtu przeznaczonego dla zespoléw majacych za zadanie wizyty, wejscia na poklad,
przeszukiwanie i zajmowanie, oraz dla nurkdéw marynarki wojennej.

4. Okres obowigzywania Srodka pomocy wynosi 36 miesigcy od dnia przyjecia niniejszej decyzji.

Artykut 2

Uzgodnienia finansowe

1. Finansowa kwota odniesienia przewidziana na pokrycie wydatkéw zwigzanych ze $rodkiem pomocy wynosi
5000 000 EUR.

2. Wszystkimi wydatkami zarzadza si¢ zgodnie z decyzjg (WPZiB) 2021/509 oraz zgodnie z przepisami dotyczacymi
realizacji dochodéw i wydatkéw finansowanych w ramach EPF.

Artykut 3

Uzgodnienia z beneficjentem

1. Wysoki Przedstawiciel Unii do Spraw Zagranicznych i Polityki Bezpieczenstwa (zwany dalej ,Wysokim
Przedstawicielem”) dokonuje z beneficjentem niezbednych uzgodnieni, by zapewnié¢ przestrzeganie przez niego wymogow
i warunkéw ustanowionych niniejsza decyzja, jako warunku udzielenia wsparcia w ramach $rodka pomocy.

2. Uzgodnienia, o ktoérych mowa w ust. 1, obejmujg postanowienia zobowigzujace beneficjenta do zapewnienia:

a) przestrzegania przez jednostki kongijskiej marynarki wojennej, wspierane w ramach $rodka pomocy, odpowiednich
postanowienl prawa miedzynarodowego, w szczegdlnoSci prawa miedzynarodowego praw czlowieka i miedzynarodo-
wego prawa humanitarnego;

b) wiasciwego i efektywnego wykorzystywania wszelkich aktywéw dostarczonych w ramach $rodka pomocy w celach,
w ktorych zostaly one dostarczone;

¢) wlaSciwego utrzymania wszelkich aktywow dostarczonych w ramach $rodka pomocy w celu zapewnienia uzytecznosci
i dostepnosci operacyjnej w ich calym cyklu zycia;

d) aby zadne aktywa przekazane lub utrzymywane w ramach $rodka pomocy nie zostaly utracone ani przekazane na rzecz
0s6b lub podmiotéw innych niz okreslone w tych uzgodnieniach.

3. Uzgodnienia, o ktérych mowa w ust. 1, obejmujg postanowienia dotyczace zawieszenia i zakonczenia wsparcia
w ramach $rodka pomocy w przypadku stwierdzenia, ze beneficjent naruszyt obowiazki przewidziane w ust. 2.

Artykut 4

Wykonanie
1. Wysoki Przedstawiciel jest odpowiedzialny za zapewnienie wykonania niniejszej decyzji zgodnie z decyzja (WPZiB)
2021/509 oraz zgodnie z przepisami dotyczacymi realizacji dochodéw i wydatkow finansowanych w ramach EPF oraz ze

zintegrowanymi ramami metodologicznymi dla oceny i okreslenia Srodkéw oraz kontroli wymaganych w zwiazku ze
srodkami pomocy w ramach EPF.

2. Dzialania, o ktérych mowa w art. 1 ust. 3, sa realizowane przez Défense Conseil International — DCI Group.
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Artykut 5
Monitorowanie, kontrola i ewaluacja

1. Wysoki Przedstawiciel monitoruje wypetnianie przez beneficjenta obowigzkéw okreslonych w art. 3. Monitorowanie
to wykorzystuje si¢ do zapewnienia wiedzy o okolicznosciach i ryzykach naruszenia obowiazkéw okreslonych w art. 3 oraz
do przyczyniania si¢ do zapobiegania takim naruszeniom, w tym naruszaniu prawa miedzynarodowego praw czlowicka
i miedzynarodowego prawa humanitarnego przez jednostki sit zbrojnych Republiki Konga otrzymujace wsparcie w ramach
srodka pomocy.

2. Kontrola po wyslaniu sprzetu i zaopatrzenia zorganizowana jest w nastgpujacy sposéb:

a) weryfikacja dostawy, przy czym certyfikaty dostawy w ramach EPF majg by¢ podpisywane przez sily uzytkownika
koficowego w momencie przeniesienia prawa whasnosci;

b) skladanie sprawozdaf, w ramach ktérych beneficient ma co roku informowaé o dzialaniach prowadzonych
z wykorzystaniem sprzetu i ustug dostarczanych w ramach $rodka pomocy oraz o stanie zapaséw okreslonych
przedmiotéw do czasu, gdy Komitet Polityczny i Bezpieczenstwa (KPiB) uzna, ze takie sprawozdania nie s3 juz
konieczne;

¢) wizyty na miejscu, w trakcie ktérych beneficjent ma udzieli¢ Wysokiemu Przedstawicielowi i audytorom EPF, na
wniosek, dostepu w celu przeprowadzania kontroli na miejscu i audytéw EPF.

3. Po zakonczeniu stosowania Srodka pomocy Wysoki Przedstawiciel przeprowadza oceng koficows, aby stwierdzié, czy
Srodek pomocy przyczynit si¢ do osiagniecia celu okreslonego w art. 1 ust. 2.
Artykut 6
Sprawozdawczo$é

W okresie realizacji Wysoki Przedstawiciel sklada KPiB pé6lroczne sprawozdania z realizacji $rodka pomocy, zgodnie
z art. 63 decyzji (WPZiB) 2021/509. Administrator do spraw srodkéw pomocy regularnie informuje Komitet Instrumentu,
utworzony na podstawie decyzji (WPZiB) 2021/509, o realizacji dochodéw i wydatkéw zgodnie z art. 38 tej decyzji, w tym
poprzez przekazywanie informacji dotyczacych zaangazowanych dostawcéw i podwykonawcow.

Artykut 7

Zawieszenie i zakoficzenie

1. KPiB moze podja¢ decyzje o catkowitym lub czg$ciowym zawieszeniu realizacji Srodka pomocy zgodnie z art. 64
decyzji (WPZiB) 2021/509.

2. KPiB moze zaleci¢ Radzie zakonczenie $rodka pomocy.
Artykut 8
Wejicie w zycie
Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem jej przyjecia.
Sporzadzono w Brukseli dnia 5 listopada 2024 .
W imieniu Rady

Przewodniczgcy

VARGA M.
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